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RATTSAKTER VARS OFFENTLIGGORANDE INTE AR OBLIGATORISKT

RADETS BESLUT
av den 1 december 2009

om antagande av ridets arbetsordning

(2009/937EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 240.3, och

av foljande skal:

(1)  Lissabonfordraget medfor flera dndringar vad giller savil
radets och dess ordférandeskaps funktionssitt och rddets
struktur som de olika typerna av unionsrittsakter och
forfarandet for antagande av akter, sdrskilt genom att
gora atskillnad mellan lagstiftningsakter och icke-lagstift-
ningsakter.

(2)  Arbetsordningen som antogs den 15 september 2006 ()
bor darfor ersittas med en arbetsordning som innehéller
de dndringar som krivs for genomforandet av Lissabon-
fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Rédets arbetsordning av den 15 september 2006 ska ersittas
med de bestimmelser som anges i bilagan.

(") Radets beslut 2006/683EG, Euratom av den 15 september 2006
om antagande av rddets arbetsordning (EUT L 285, 16.10.2006,
s. 47).

Som ett undantag fran artikel 2.2 i bilaga III till radets arbets-
ordning, dr de befolkningsuppgifter som inférs genom detta
beslut i artikel 1 i ndmnda bilaga tillimpliga under perioden
1 december 2009 till och med den 31 december 2010.

Artikel 2

[ enlighet med protokollet om de nationella parlamentens roll i
Europeiska unionen ska artikel 3.3 i rddets arbetsordning, som
antas genom detta beslut, tillimpas pd utkast till lagstiftnings-
akter som antas och Oversinds frin och med dagen for Lis-
sabonfordragets ikrafttradande.

Artikel 3

Detta beslut far verkan samma dag som det antas.

Det ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 1 december 2009.

Pa rddets vignar
B. ASK
Ordférande
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BILAGA
RADETS ARBETSORDNING

Artikel 1
Allminna bestimmelser, kallelse och sammantridesorter

1. Rédet ska sammantrida efter kallelse av ordféranden, pd dennes initiativ eller pd begdran av nigon
rddsmedlem eller kommissionen (%).

2. Ordférandeskapet ska sju médnader innan det berorda halvéret inleds, efter lampligt samrad, for var
och en av rddskonstellationerna meddela de planerade datum f6r de sammantraden som rddet behover hélla
for att utfora lagstiftningsarbetet eller fatta operativa beslut. Dessa datum ska anges i ett samlat dokument
som ska gilla for samtliga rddskonstellationer.

3. Rédet ska ha sitt sdte i Bryssel. Under april, juni och oktober ska rddet hélla sina sammantriden i
Luxemburg ().

Undantagsvis och i vilgrundade fall fir rddet eller kommittén av stindiga representanter for medlems-
staternas regeringar (nedan kallad Coreper) enhilligt besluta att ett rddssammantrade ska hallas pd annan ort.

4 (})  Rddets ordforandeskap ska med undantag for konstellationen utrikes fragor innehas av péa forhand
bestimda grupper av tre medlemsstater under en period av 18 ménader. Dessa grupper ska sittas samman
genom jamlik rotation mellan medlemsstaterna med hansyn till deras olikartade karaktir och den geogra-
fiska jamvikten inom unionen.

Varje medlem i gruppen ska i tur och ordning inneha ordférandeskapet i alla radskonstellationer i sex
manader, med undantag av konstellationen utrikes frégor. Ovriga medlemmar av gruppen ska bistd ordfo-
randeskapet i alla dess uppgifter pd grundval av ett gemensamt program. Gruppens medlemmar fir sinse-
mellan besluta om alternativa arrangemang.

5. De beslut som radet eller Coreper antar i kraft av denna arbetsordning ska antas med enkel majoritet,
sdvida inte ett annat omrostningsforfarande foreskrivs i arbetsordningen.

Séavida inte annat sarskilt foreskrivs ska ordforandeskapet eller ordforanden i denna arbetsordningen anses gilla
envar som innehar ordforandeskapet i ndgon av rddskonstellationerna eller, i forekommande fall, nigot av
deras forberedande organ.

Artikel 2

Rédskonstellationer, den roll som tilldelas ridet i konstellationen allminna frigor och i
konstellationen utrikes fragor samt programplanering

1. Rédet ska sammantrida i olika konstellationer beroende pa de dmnen som behandlas. Forteckningen
over andra rddskonstellationer 4n allmidnna frigor och utrikes frdgor ska antas av Europeiska rddet med
kvalificerad majoritet (*). Forteckningen over rddskonstellationer dterfinns i bilaga I

(") T denna punkt dterges artikel 237 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat EUF-fordraget).

(3 I denna punkt dterges led b i den enda artikeln i protokollet om lokalisering av siten foér Europeiska unionens
institutioner och vissa av dess organ, byrder och enheter.

() I denna punkt dterges artikel 1 i Europeiska rddets beslut av den 1 december 2009 om utdvande av ridets ordfo-
randeskap (EUT L 315, 2.12.2009, s. 50.).

(*) Genom dessa bdda meningar dterges i anpassad lydelse artikel 16.6 forsta stycket i fordraget om Europeiska unionen
(nedan kallat EU-fordraget) och artikel 236 a i EUF-fordraget.
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2. Radet i konstellationen allmidnna fragor ska sikerstilla samstimmigheten i de olika rddskonstellatio-
nernas arbete. Det ska tillsammans med Europeiska rddets ordférande och kommissionen forbereda och
sikerstilla uppf6ljningen av Europeiska rddets moten (!). Det ska vara ansvarigt for den allminna samord-
ningen av politiken, institutionella och administrativa frgor, dvergripande drenden som péverkar flera av
Europeiska unionens politikomrdden, sdsom den flerdriga budgetramen och utvidgningen, samt varje drende
som Overlimnas av Europeiska rddet, med beaktande av reglerna for den ekonomiska och monetira
unionens funktionssitt.

3. De ndrmare foreskrifterna om forberedelserna infér Europeiska rddets moten aterfinns i artikel 3 i
Europeiska rddets arbetsordning, med foljande lydelse:

a) Vid de forberedelser som avses i artikel 2.2 i Europeiska rddets arbetsordning, minst fyra veckor fore
varje ordinarie mote i Europeiska radet enligt artikel 1.1 i Europeiska rddets arbetsordning, ska dess
ordforande, i ndra samarbete med den medlem av Europeiska radet som foretrader den medlemsstat som
utovar det halvarsvis roterande ordférandeskapet i rddet och kommissionens ordférande, foreligga ridet i
konstellationen allminna fragor ett utkast till kommenterad dagordning.

Bidragen frdn ovriga rddskonstellationer till Europeiska rddets arbete ska overlimnas till radet i kon-
stellationen allménna fragor senast tvd veckor fore Europeiska rddets mote.

Europeiska rddets ordférande ska i ett sddant ndra samarbete som avses i forsta stycket forbereda ett
utkast till riktlinjer for Europeiska radets slutsatser och, i forekommande fall, utkast till Europeiska radets
slutsatser och beslut, vilka ska debatteras i radet i konstellationen allminna frdgor.

Ett sista mote i radet i konstellationen allminna fragor ska hallas inom fem dagar fore Europeiska radets
mote. Mot bakgrund av denna sista debatt ska Europeiska rddets ordforande uppritta en preliminar
dagordning.

b) Utan tvingande och ofdrutsebara skil som exempelvis anknyter till aktuella internationella handelser far
ingen annan rddskonstellation eller inget annat forberedande organ debattera ett drende som har forelagts
Europeiska rddet mellan det mote i rddet i konstellationen allminna frigor efter vilket den preliminara
dagordningen for Europeiska rddets méte har upprattats och Europeiska rddets mote.

¢) Europeiska radet ska anta sin dagordning i borjan av sitt mote.

Som regel ska punkterna pd dagordningen tidigare ha behandlats i enlighet med bestimmelserna i denna
punkt.

4. Rédet i konstellationen allménna frdgor ska i samarbete med kommissionen sikerstilla samstimmig-
heten och kontinuiteten i de olika rddskonstellationernas arbete inom ramen for en flerdrig programplane-
ring i enlighet med punkt 6 (2).

5. Rédet i konstellationen utrikes fragor ska utforma unionens yttre atgarder enligt strategiska riktlinjer
som Europeiska rddet faststdller och sikerstilla samstimmigheten i unionens &tgidrder (). Det ska vara
ansvarigt for samtliga aspekter av Europeiska unionens yttre dtgarder, dvs. den gemensamma utrikes- och
sakerhetspolitiken, den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken, den gemensamma handelspolitiken
samt utvecklingssamarbete och humanitart bistand.

(") T dessa bdda meningar dterges artikel 16.6 andra stycket i EU-fordraget.

(3 T denna punkt dterges artikel 3 forsta meningen i Europeiska rddets beslut av den 1 december 2009 om utovande av
radets ordforandeskap.

(*) I denna mening &terges artikel 16.6 tredje stycket i EU-fordraget.
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Unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik ska vara ordforande i rddet i konstella-
tionen utrikes frdgor men kan vid behov lita sig ersittas av den medlem av den konstellationen som
foretrader den medlemsstat som utdvar det halvarsvis roterande ordforandeskapet i radet. (1)

6.  Var artonde manad ska den forbestimda gruppen av tre medlemsstater som innehar ordforandeskapet
for rddet under den perioden i enlighet med artikel 1.4 utarbeta ett utkast till program for radets verksamhet
under den perioden. Utkastet ska utarbetas tillsammans med ordféranden for radet i konstellationen utrikes
fragor nidr det giller den konstellationens verksamhet under den perioden. Detta utkast till program ska
utarbetas i nira samarbete med kommissionen och Europeiska ridets ordférande efter limpliga samrdd. Det
ska liggas fram i ett samlat dokument senast en ménad fore den relevanta perioden si att det kan
godkdnnas av rddet i konstellationen allmédnna fragor (3).

7. Ordférandeskapet under den berérda perioden ska efter ldampliga samrdd for var och en av rads-
konstellationerna faststilla prelimindra dagordningar for rddets sammantraden under det kommande halvé-
ret med vigledande uppgifter om det lagstiftningsarbete och de operativa beslut som planeras. Dessa utkast
ska faststillas senast en vecka innan det berorda halvéret inleds, pa grundval av radets 18-ménadersprogram
och efter samrdd med kommissionen. De ska aterges i ett samlat dokument som ska gilla for samtliga
radskonstellationer. Vid behov kan sammantriden utéver de tidigare planerade foreskrivas.

Om det under en sexmdnadersperiod visar sig att ndgot av de sammantriden som planeras under den
perioden inte lingre dr motiverat ska ordforandeskapet inte sammankalla det.

Artikel 3 (?)
Dagordning

1. Ordféranden ska med beaktande av rddets 18-manadersprogram uppritta en prelimindr dagordning
for varje sammantride. Dagordningen ska sindas till de ovriga rddsmedlemmarna och till kommissionen
minst 14 dagar fére sammantridets borjan. Den ska samtidigt sindas till medlemsstaternas nationella
parlament.

2. Den preliminidra dagordningen ska innehélla de punkter vars upptagande pd dagordningen begirts av
ndgon rddsmedlem eller av kommissionen, forutsatt att denna begdran — med i férekommande fall till-
horande underlag — har kommit generalsekretariatet tillhanda senast 16 dagar fore ssmmantradets borjan. Pa
den prelimindra dagordningen ska ocksd med en asterisk anges de punkter dir ordférandeskapet, nigon
rddsmedlem eller kommissionen kan begira omrostning. Detta ska anges sd snart som alla formforeskrifter i
fordragen har foljts.

() Se uttalande a nedan:

a) Till artikel 2.5 andra stycket:

"Nar rddet i konstellationen utrikes frdgor sammankallas for att behandla frigor som rér den gemensamma handels-
politiken, ska dess ordforande ersittas med ordforandeskapet for det halvéret i enlighet med artikel 2.5 andra stycket.”.
Se uttalande b nedan:

b) Till artikel 2.6:

”18-ménadersprogrammet innehéller en allmin inledning dér det slds fast att programmet ingdr som ett led i unionens
langsiktiga strategiska riktlinjer. De tre ordférandeskapen med uppgift att utarbeta utkastet till 18-manadersprogram-
met kommer att samrdda med de tre paféljande ordférandeskapen om denna del, inom ramen f6r de 'limpliga
samrdd’ som avses i punkt 6 tredje meningen. I utkastet till 18-médnadersprogram bor man ocksé bland annat beakta
relevanta frigor som uppkommer i samband med den dialog om de politiska prioriteringarna for dret som fors pa
kommissionens initiativ.”

Se uttalandena ¢ och d nedan:

¢) Till artikel 3.1 och 3.2:

"Ordféranden ska bemoda sig om att den prelimindra dagordningen for varje ssammantrade i rddet som ror genom-
forande av bestimmelserna i avdelningen om ett omrdde med frihet, sikerhet och rdttvisa i EUF-fordraget samt
relevant dokumentation for de punkter som ska tas upp under moétet i princip ndr rddets medlemmar minst 21
dagar fore sammantridets borjan.”

d) Till artiklarna 1 och 3:

"Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 30.2 i EU-fordraget, dir det foreskrivs att ett extra rddssammantride
kan sammankallas med mycket kort varsel i sddana fall som kraver ett snabbt beslut, 4r rddet medvetet om kravet pa
att frigor som ror den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken ska behandlas snabbt och effektivt. Bestimmel-
serna i artikel 3 hindrar inte att detta krav uppfylls.”.

—_
-

—
™
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3. Om den tidsfrist pa atta veckor som foreskrivs i protokollet om de nationella parlamentens roll i
Europeiska unionen och i protokollet om tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna ar
tillimplig, ska punkter som ror antagande av en lagstiftningsakt eller en stindpunkt vid forsta behandlingen
inom ramen for det ordinarie lagstiftningsforfarandet inte tas upp pd den prelimindra dagordningen for
beslut, sdvida inte denna tidsfrist pd &tta veckor 16pt ut.

I de fall d& en punkt som ska tas upp pd dagordningen omfattas av det undantag for braddskande fall som
anges 1 artikel 4 i protokollet om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen kan rddet gora
undantag frdn den tidsfrist pa atta veckor som avses i forsta stycket. Radet ska uttala sig i enlighet med det
omrostningsforfarande som giller for den berorda aktens eller stindpunktens antagande.

Utom i vederborligen motiverade, bradskande fall ska en tidsfrist pa tio dagar iakttas mellan den dag da ett
utkast till lagstiftningsakt fors upp pé rddets preliminira dagordning och antagandet av en stdndpunkt (?).

4. Endast de punkter for vilka underlaget siants till ridsmedlemmarna och kommissionen senast den dag
som den prelimindra dagordningen sinds ut kan tas upp pad den dagordningen.

5. Generalsekretariatet ska underritta rddsmedlemmarna och kommissionen om sddana framstillningar
om upptagande av punkter pa dagordningen och underlag f6r vilka de ovan foreskrivna tidsfristerna inte har
iakttagits.

Om inte drendets bradskande natur kriver annat och utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3, ska
ordférandeskapet frin den preliminira dagordningen avfora de punkter rorande utkast till lagstiftningsakter
som Coreper inte har fardigbehandlat senast i slutet av den vecka som foregar veckan fore sammantradet.

6.  Den prelimindra dagordningen ska delas upp i tvd delar, varav en del 4gnas at overliggningar om
lagstiftningsakter och en del 4t icke lagstiftande verksamhet. Den forsta delen ska kallas Lagstiftningsover-
liggningar och den andra Overldggningar om icke lagstiftande verksamhet.

De punkter som tas upp i var och en av dessa bada delar av den prelimindra dagordningen ska delas in i A-
och B-punkter. Punkter dir radet kan besluta om godkinnande utan Overliggning ska tas upp som A-
punkter, vilket dock inte hindrar att nigon radsmedlem eller kommissionen uttrycker sin mening vid
godkdnnandet av dessa punkter och later ta uttalanden till protokollet.

7. Dagordningen ska antas av rddet vid borjan av varje sammantride. Punkter som inte finns med pa den
prelimindra dagordningen kan tas upp pad dagordningen endast genom enhilligt beslut av rddet. Aven
sddana punkter kan bli foremdl f6r omrostning om alla formféreskrifter i fordragen har foljts.

8.  Om ett stillningstagande till en A-punkt kan leda till ytterligare overliggningar eller om en rads-
medlem eller kommissionen begir det, ska den punkten avforas fran dagordningen savida inte radet beslutar
nagot annat.

9.  En begdran om upptagande av en punkt pd dagordningen under Ovriga frdgor ska alltid &tf6ljas av en
skriftlig motivering.

Artikel 4
Foretridare for en rddsmedlem

Om inte annat féljer av bestimmelserna i artikel 11 om delegering av rostritt, fir en rddsmedlem som ar
forhindrad att nirvara vid ett sammantrade lata sig foretradas.

(") I detta stycke aterges artikel 4 sista meningen i protokollet om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen.
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Artikel 5
Sammantriden

1. Radets sammantriden ska vara offentliga nar det overldgger och rostar om ett utkast till lagstiftnings-
akt (1). T ovriga fall ska rddets sammantraden inte vara offentliga, utom i de fall som avses i artikel 8.

2. Kommissionen ska inbjudas att delta i rddets sammantraden. Detta giller dven Europeiska central-
banken nar den utovar sin initiativritt. Radet kan dock besluta om att overligga i kommissionens eller
Europeiska centralbankens franvaro.

3. Raddsmedlemmarna och ledaméterna av kommissionen far atf6ljas av tjanstemdn som bitrader dem.
Dessa tjanstemdns namn och tjdnstestdllning ska i forvdg anmalas till generalsekretariatet. Radet fir be-
stimma det maximala antal personer per delegation som samtidigt far nirvara i rddets sammantriddeslokal,
inklusive rddsmedlemmarna.

4. For tilltrade till rddets sammantraden krdvs det att ett passerkort utfirdat av generalsekretariatet visas
upp.

Artikel 6
Sekretess och foreteende av handlingar infor ritta

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 7, 8 och 9 samt bestimmelser om allminhetens
tillgdng till handlingar ska rddets Gverliggningar omfattas av sekretess, sdvida inte radet beslutar ndgot
annat.

2. Radet eller Coreper far tillita att kopior av eller utdrag ur rddets handlingar, som i enlighet med
bestimmelserna om allménhetens tillgdng till handlingar inte redan gjorts tillgingliga for allminheten,
foretes infor ritta.

Artikel 7
Lagstiftningsférfarande och offentlighet

1. Rédets sammantriden ska vara offentliga nir rddet Gverligger och rostar om ett utkast till lagstift-
ningsakt. I rddets dagordning ska det darfor finnas en del med bendmningen Lagstiftningsoverliggningar.

2. Handlingar som forelagts rddet och som &r upptagna under en punkt pd dess dagordning i delen
Lagstiftningsoverliggningar ska offentliggoras, vilket dven géller uppgifter i rddets protokoll som r6r denna del
i dagordningen.

3. Nar det giller delen Lagstiftningsiverliggningar ska ridets overliggningar oppnas for allminheten ge-
nom att de sinds ut offentligt genom audiovisuella medier, sarskilt i en horsal, och direktsinds som video
pd Internet pd samtliga officiella sprak vid Europeiska unionens institutioner (video streaming). En inspelad
version ska finnas tillgdnglig under minst en médnad pa rddets webbplats. Omrostningsresultaten ska med-
delas med visuella medel.

Generalsekretariatet ska underrdtta allmdnheten i forvdg om datum och ungefirlig tid for sddan audiovisuell
utsindning samt vidta alla praktiska métt och steg for att uppnd en korrekt efterlevnad av denna artikel.

4. Omrostningsresultat och rostmotiveringar frn rddsmedlemmarna eller deras foretradare i den forlik-
ningskommitté som inrdttats genom det ordinarie lagstiftningsforfarandet ska offentliggoras, vilket dven ska
gilla for uttalanden till rddets protokoll och de punkter i protokollen som ror métet i forlikningskommittén.

5. Nar radet forelaggs forslag eller initiativ till lagstiftning ska rddet avstd frdn att anta akter som inte
foreskrivs i fordragen, exempelvis resolutioner, slutsatser eller uttalanden, med undantag for dem som ingdr
vid antagandet av akten och ar avsedda att tas till radets protokoll.

(") I denna mening aterges artikel 16.8 forsta meningen i EU-fordraget.
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Artikel 8
Andra fall av 6verliggningar i rddet som dr 6ppna for allmidnheten och offentliga debatter

1. Nir radet foreldggs ett forslag som inte avser lagstiftning utan avser antagande av regler som dar
rittsligt bindande i eller for medlemsstaterna genom férordningar, direktiv eller beslut pd grundval av
relevanta bestimmelser i fordragen, med undantag for interna ordningsregler, administrativa eller budget-
missiga avgoranden, akter som avser interinstitutionella eller internationella forbindelser eller icke-bindande
akter (sdsom slutsatser, reckommendationer eller resolutioner), ska rddet forsta 6verliggning om nya viktiga
forslag vara offentlig. Ordférandeskapet ska faststilla vilka nya forslag som ar viktiga, och radet eller
Coreper far ndr sd ar lampligt fatta ett annat beslut.

Ordférandeskapet far fran fall till fall besluta att de pafoljande overldggningarna i rddet om ett sidant forslag
som avses i forsta stycket ska vara oppna for allmidnheten om inte radet och Coreper fattar ett annat beslut.

2. Rédet ska efter beslut med kvalificerad majoritet i radet eller Coreper hélla offentliga debatter i viktiga
frdgor som ir av intresse for Europeiska unionen och dess medborgare.

Det dligger ordforandeskapet, rddsmedlemmarna eller kommissionen att foresla fragor eller sirskilda dmnen
for sddana debatter, med beaktande av drendets betydelse och intresse f6r medborgarna.

3. Radet ska i konstellationen allméinna fragor hélla en offentlig riktlinjedebatt om radets 18-manaders-
program. Riktlinjedebatter i andra radskonstellationer om deras prioriteringar ska ocksd vara offentliga. Den
foredragning som kommissionen gor av sitt femarsprogram, sitt drliga arbetsprogram och sin arliga politiska
strategi samt den efterfoljande debatten i rddet ska vara offentlig.

4. Nir den prelimindra dagordningen Gversinds enligt artikel 3

a) ska de punkter pd rddets dagordning som dr oppna for allmidnheten i enlighet med punkt 1 vara
markerade med orden “offentlig overliggning”,

b) ska de punkter pd rddets dagordning som 4r 6ppna for allminheten i enlighet med punkterna 2 och 3
vara markerade med orden "offentlig debatt”.

Rédets overldggningar och offentliga debatter ska 6ppnas for allmidnheten i enlighet med denna artikel
genom att de sinds ut offentligt enligt artikel 7.3.

Artikel 9
Offentliggorande av omrdstningar, rostmotiveringar och protokoll i dvriga fall

1. Nir radet antar akter som inte avser lagstiftning enligt artikel 8.1 ska omrostningsresultat och rost-
motiveringar fran rddets medlemmar samt uttalanden till rddets protokoll och de punkter i protokollet som
ror antagandet av dessa akter offentliggéras.

2. Omrostningsresultaten ska dessutom offentliggoras

a) ndr radet handlar inom ramen for avdelning V i EU-fordraget, och radet eller Coreper enhilligt beslutar
om det pd begdran av nigon av sina medlemmar,

b) i 6vriga fall, om radet eller Coreper beslutar om det pd begiran av nigon av sina medlemmar.

Om radets omrostningsresultat offentliggors enligt forsta stycket a och b, kan dven de vid omrostningen
avgivna rostmotiveringarna, pd begdran av de berorda rddsmedlemmarna, offentliggoras i enlighet med
denna arbetsordning och med iakttagande av rattssikerheten och rddets intressen.
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Uttalanden till rddets protokoll och de punkter i protokollet som ror antagandet av sddana akter som avses
forsta stycket a och b ska offentliggoras om radet eller Coreper beslutar om det pd begiran av nigon av sina
medlemmar.

3. Utom i de fall ndr ridets dverliggningar dr 6ppna for allminheten i enlighet med artiklarna 7 och 8
ska omrostningsresultatet i frdga om overldggningar som leder till vdgledande omrostningar eller till anta-
gande av forberedande akter inte offentliggoras.

Artikel 10
Allminhetens tillging till rddets handlingar

De sirskilda bestimmelserna om allménhetens tillgdng till radets handlingar anges i bilaga II.

Artikel 11
Omrostningsbestimmelser och beslutférhet

1. Omrostning i rddet ska ske pd ordférandens initiativ.

Ordféranden ska vidare inleda ett omrostningsforfarande pd initiativ av en rddsmedlem eller en ledamot av
kommissionen, forutsatt att en majoritet av rddsmedlemmarna uttalar sig for detta.

2. Radsmedlemmarna ska rosta enligt en ordningsfoljd f6r medlemsstaterna som bestdms i enlighet med
forteckningen over de efter varandra foljande ordforandeskapen, varvid den medlem ska borja rosta som
enligt denna ordningsf6ljd f6ljer efter den medlem som utévar ordférandeskapet.

3. Ingen rddsmedlem far vid omrostning foretrdda mer dn en annan medlem ().

4. For omrostning i rddet krdvs att en majoritet av de rddsmedlemmar som i enlighet med fordragen ar
rostberdttigade dr ndrvarande. Nir omrostningen sker ska ordforanden, bitrddd av generalsekretariatet,
kontrollera att det foreligger beslutforhet.

5. Till och med den 31 oktober 2014 ska det, ndr radet ska fatta ett beslut som kraver kvalificerad
majoritet, och om en rddsmedlem begir detta, kontrolleras att de medlemsstater som utgér denna majoritet
motsvarar minst 62 % av Europeiska unionens totalbefolkning, som ar beriknad enligt befolkningssiffrorna i
artikel 1 i bilaga IIl. Denna punkt galler dven mellan den 1 november 2014 och den 31 mars 2017, om en
rddsmedlem begir detta i enlighet med artikel 3.2 i protokollet om overgdngsbestimmelser.

Artikel 12
Vanligt skriftligt forfarande och foérenklat skriftligt forfarande

1. Rédets akter med avseende pd brddskande drenden kan antas genom skriftlig omrostning, om radet
eller Coreper enhilligt beslutar att tillimpa detta forfarande. Under sirskilda omstdndigheter kan dven
ordforanden foresld ett sddant forfarande; i sd fall far skriftlig omrostning dga rum om alla rddsmedlemmar
ar 6verens om det.

Om den skriftliga omrostningen géller en frdga som kommissionen har forelagt radet kravs kommissionens
samtycke till detta forfarande.

Generalsekretariatet ska varje manad uppritta en forteckning over de akter som antagits enligt det skriftliga
forfarandet. Forteckningen ska innehalla eventuella uttalanden som ar avsedda att tas till rddets protokoll. De
delar av forteckningen som avser antagandet av lagstiftningsakter ska offentliggoras.

(") T denna punkt dterges artikel 239 i EUF-fordraget.



11.12.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 325/43

2. Pd initiativ av ordférandeskapet kan rddet besluta enligt ett forenklat skriftligt forfarande, Coreu,

a) for att anta texten till svar pd en skriftlig friga eller, nir s& befinns lampligt, texten till svar pd en muntlig
fraga till radet frdn en ledamot av Europaparlamentet, efter det att Coreper har behandlat utkastet till
svar (1),

b) for att utndmna ledamoter av ekonomiska och sociala kommittén, samt ledamoter av Regionkommittén
och deras suppleanter, efter det att utkastet till beslut har behandlats av Coreper,

¢) for att besluta om samrdd med andra institutioner, organ eller byrder nir sddant samrdd kravs enligt
fordragen,

d) for att genomfora den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken genom Coreu-nitet (forenklat skriftligt
forfarande, Coreu) (2).

I 54 fall ska den relevanta texten, om ingen rddsmedlem gor invindningar, anses antagen vid utgdngen av en
tidsfrist som ordforandeskapet bestimmer beroende pa hur bradskande drendet ir.

3. Generalsekretariatet ska faststilla nir ett skriftligt forfarande dr avslutat.

Artikel 13
Protokoll

1. Protokoll ska foras vid varje sammantrdde och, efter att ha godkénts, undertecknas av generalsek-
reteraren. Generalsekreteraren far delegera sin undertecknanderitt till generaldirektorer vid generalsekretari-
atet.

I protokollet ska i regel for varje punkt pd dagordningen anges
— de handlingar som forelagts radet,
— de beslut som fattats eller de slutsatser som riddet kommit fram till,

— de uttalanden som radet gjort och de uttalanden som pa begiran av en rddsmedlem eller av kommis-
sionen ska tas till protokollet.

2. Utkast till protokoll ska upprittas av generalsekretariatet inom 15 dagar och foreliggas radet eller
Coreper for godkinnande.

3. Innan protokollet godkdnns, kan varje rddsmedlem eller kommissionen begira att ndgon punkt pd
dagordningen behandlas utforligare. Detta kan begiras i Coreper.

4. Protokoll avseende delarna Lagstiftningsoverliggningar vid radets sammantriden ska efter godkdnnande
sindas direkt till de nationella parlamenten och samtidigt till medlemsstaternas regeringar.

() Se uttalande e nedan:
e) Till artikel 12.2 a, b och ¢
"I enlighet med radets stdende praxis ska tidsfristen normalt bestimmas till tre arbetsdagar.”
(?) Se uttalande f nedan:
f) Till artikel 12.2 d
"Rédet vill pdpeka att Coreu-ndtet ska anvindas i enlighet med radets slutsatser av den 12 juni 1995 (dok.
7896/95) om ridets arbetsmetoder.”
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Artikel 14

Overliggningar och beslut pd grundval av handlingar och utkast som upprittats pd de sprak som
foreskrivs i gillande regler om sprikanvindningen

1. Radet ska overligga och besluta endast pd grundval av handlingar och utkast som foreligger pa de
sprdk som foreskrivs i gillande regler om sprakanvandningen, utom dd rddet enhilligt beslutar om négot
annat pd grund av drendets brddskande karaktir.

2. En rddsmedlem fir motsitta sig Overldggningar om texten till eventuella dndringsforslag inte ar
upprittad pd sddana i punkt 1 avsedda sprdk som han eller hon anger.

Artikel 15
Undertecknande av akter

Texten till sidana akter som antas av Europaparlamentet och rddet i enlighet med det ordinarie lagstift-
ningsforfarandet och texten till sddana akter som antas av rddet ska undertecknas av den ordférande som
tjdnstgor vid tidpunkten for antagandet och av generalsekreteraren. Generalsekreteraren fir delegera sin
undertecknanderitt till generaldirektorer vid generalsekretariatet.

Attikel 16 (1)
Avsaknad av mojlighet att delta i omrdstning

Vid tillimpning av denna arbetsordning ska, i enlighet med bilaga IV, vederborlig hansyn tas till de fall da
en eller flera rddsmedlemmar enligt férdragen inte far delta i omrostningen.

Artikel 17
Offentliggérande av akter i EUT

1. Foljande ska pd initiativ av generalsekreteraren offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning

(nedan kallad EUT):

a) De akter som avses i artikel 297.1 och 297.2 andra stycket i EUF-fordraget.

b) Standpunkter vid forsta behandlingen som antagits av radet enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet
samt motiveringarna for dessa stindpunkter.

¢) Initiativ som lagts fram for rddet i enlighet med artikel 76 i EUF-fordraget for att en lagstiftningsakt ska
antas.

=

Internationella avtal som ingds av unionen.
I EUT ska anges nir sddana avtal trader i kraft.

e) Internationella avtal som unionen ingdr inom den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, om
radet inte beslutar annat pd grundval av artiklarna 4 och 9 i Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till Europaparlamentets, radets och
kommissionens handlingar (2).

Se uttalande g nedan:
g) Till artikel 16 och bilaga IV
"Radet dr ense om att bestimmelserna i artikel 16 och bilaga IV ska tillimpas vid antagande av sddana rattsakter for
vilka vissa rddsmedlemmar i enlighet med fordragen inte far delta i omrostningen. Tillimpningen av artikel 7 i EU-
fordraget omfattas emellertid inte av dessa bestimmelser. Nir bestimmelserna om fordjupat samarbete tillimpas for
forsta gdngen ska rddet mot bakgrund av erfarenheten frdn andra omrdden diskutera vilka dndringar som behovs i
artikel 16 i och bilaga IV till arbetsordningen.”

() EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.

—



11.12.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 325/45

I EUT ska anges ndr avtal som offentliggjorts i EUT trdder i kraft.

2. Om inte radet eller Coreper beslutar nigot annat ska foljande texter och akter, pd initiativ av general-
sekreteraren offentliggoras i EUT:

a) Initiativ som lagts fram for radet i enlighet med artikel 76 i EUF-fordraget i andra fall dn de som avses i
punkt 1 c.

b) De direktiv och beslut som avses i artikel 297.2 tredje stycket i EUF-fordraget samt rekommendationer
och yttranden, med undantag for de beslut som avses i punkt 3 i den har artikeln.

3. Rédet eller Coreper ska enhilligt och fran fall till fall besluta om huruvida sddana beslut som avses i
artikel 25 1 EU-fordraget pd generalsekreterarens initiativ ska offentliggoras i EUT.

4. Rédet eller Coreper ska fran fall till fall och med beaktande av ett eventuellt offentliggérande av den
grundliggande akten besluta om offentliggorande i EUT, pd generalsekreterarens initiativ, av foljande akter:

a) Beslut om genomforande av de beslut som avses i artikel 25 i EU-fordraget.

b) Beslut som antas i enlighet med artikel 31.2 forsta och andra strecksatsen i EU-fordraget.

¢) Radets ovriga akter, sisom slutsatser eller resolutioner.

5. Om ett organ som 4r behorigt att fatta beslut inrdttas genom ett avtal som ingds mellan unionen eller
Europeiska atomenergigemenskapen och en eller flera stater eller internationella organisationer, ska radet nar
avtalet ingds avgora om det dr lampligt att offentliggora beslut av detta organ i EUT.

Artikel 18
Delgivning av akter

1. De direktiv och beslut som avses i artikel 297.2 tredje stycket i EUF-fordraget ska delges dem som de
riktar sig till av generalsekreteraren eller av en generaldirektor som handlar pd generalsekreterarens vagnar.

2. Foljande akter ska, om de inte offentliggors i EUT, delges dem som de riktar sig till av general-
sekreteraren eller av en generaldirektor som handlar pé generalsekreterarens vignar:

a) Rekommendationer.

b) De beslut som avses i artikel 25 i EU-fordraget.

3. Generalsekreteraren eller en generaldirektor som handlar pd generalsekreterarens vagnar ska till med-
lemsstaternas regeringar och kommissionen 6versinda bestyrkta kopior av sidana radsdirektiv och rads-
beslut som avses i artikel 297.2 tredje stycket i EUF-fordraget samt av rddets rekommendationer.
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Artikel 19 (1)
Coreper, kommittéer och arbetsgrupper

1. Coreper har till uppgift att forbereda arbetet i rddet infor alla sammantrdden och att utfoéra de uppdrag
som radet ger den. Den ska under alla forhéllanden (?) sorja for konsekvensen i Europeiska unionens politik
och atgirder samt se till att foljande principer och regler iakttas:

a) Principerna om lagenlighet, subsidiaritet och proportionalitet samt om motivering av akterna.
b) Reglerna om befogenheterna for unionens institutioner, organ och byréer.

¢) Budgetbestimmelserna.

d) Regler om forfaranden, oppenhet och redaktionell kvalitet.

2. Alla punkter pd dagordningen for ett rddssammantrade ska forst behandlas av Coreper, om inte
Coreper beslutar ndgot annat. Coreper ska strava efter att pd sin nivd nd enighet om en 16sning som ska
forelaggas rddet for antagande. Coreper ska se till att handlingarna i ett drende presenteras for radet i
lamplig form och ska vid behov ligga fram riktlinjer, alternativ eller forslag till 16sningar. I bradskande fall
kan rddet enhilligt besluta om att behandla en friga utan denna foregdende behandling.

3. Kommittéer eller arbetsgrupper far inrittas av Coreper eller med Corepers medgivande for att utfora i
forvig bestimda forberedande uppgifter eller undersokningar.

Generalsekretariatet ska uppdatera och offentliggora forteckningen over forberedande organ. Endast de
kommittéer och arbetsgrupper som anges i denna forteckning fir sammantrida i egenskap av rddets
forberedande organ.

4. Coreper ska, beroende pé punkterna pd dagordningen, som ordforande ha den stindiga representanten
eller den stillforetridande stindiga representanten fér den medlemsstat som utdvar ordférandeskapet i radet
i konstellationen allméinna fragor.

Kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik ska som ordforande ha en foretridare for unionens hoga
representant for utrikes frdgor och sikerhetspolitik.

De ovriga forberedande organen i de olika radskonstellationerna, med undantag av konstellationen utrikes
fragor, ska som ordforande ha en foretradare f6r den medlemsstat som innehar ordforandeskapet i rads-
konstellationen i fraga, sdvida inte radet fattar annat beslut med kvalificerad majoritet. Den férteckning som
avses i punkt 3 andra stycket ska dven innehélla en upprikning av de forberedande organ for vilka radet i
enlighet med artikel 4 i Europeiska radets beslut om utovande av ridets ordférandeskap faststillt en annan
typ av ordforandeskap.

5. For att forbereda rddssammantriden i den sammansittning som rddet sammantrider i en ging per
halvar och forutsatt att dessa sammantraden dger rum under forsta hélften av halvéret, ska de kommittéer —
med undantag av Coreper — och de arbetsgrupper som sammantridder under halvdret dessforinnan som
ordforande ha en foretrddare for den medlemsstat som ska utova ordférandeskapet vid de ndmnda rads-
sammantradena.

(") Dessa bestimmelser paverkar inte ekonomiska och finansiella kommitténs roll enligt artikel 134 i EUF-fordraget och
befintliga radsbeslut om denna kommitté (EGT L 358, 31.12.1998, s. 109, och EGT L 5, 9.1.1999, s. 71).

() Se uttalande h nedan:
h) Till artikel 19.1
"Coreper ska sorja for konsekvensen och se till att de principer som nidmns i punkt 1 iakttas, sirskilt for de drenden
som behandlas i andra sammanhang.”
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6.  Nar ett drende till visentlig del kommer att behandlas under en halvéirsperiod fir en foretrddare for
den medlemsstat som innehar ordférandeskapet under denna halvérsperiod, sdvida det inte ror sig om fall
dir en annan typ av ordférandeskap ska tillimpas, vara ordférande f6r de kommittéer — med undantag for
Coreper — och arbetsgrupper som sammantrader under halvérsperioden dessforinnan nir de diskuterar detta
drende. Det praktiska genomforandet av bestimmelserna i detta stycke ska avtalas mellan de bida ber6rda
ordférandeskapen.

I det sirskilda fall d& unionens budget for ett givet budgetdr granskas, ska sammantriadena i de av rddets
forberedande organ — med undantag for Coreper — som dgnar sig &t att forbereda punkterna pa dagord-
ningen for rddets mote om granskningen av budgeten, som ordforande ha en foretradare for den medlems-
stat som innehar ordférandeskapet i rddet under den andra halvérsperioden aret fore budgetéret i friga.
Samma regler ska, efter 6verenskommelse med det andra ordférandeskapet, gilla for valet av ordforande for
radets moten under den period dd budgeten i fraga diskuteras. De berérda ordforandeskapen ska samrada
om de praktiska arrangemangen.

7. I enlighet med de relevanta bestimmelser som anges nedan far Coreper fatta foljande beslut i pro-
cedurfrdgor under forutsittning att de punkter som ror dessa finns upptagna pd den prelimindra dagord-
ningen minst tre arbetsdagar fore motet. For att undantag ska kunna goras fran denna tidsfrist krdvs
enhillighet av Coreper (1).

a) Beslut om att ett rddssammantride ska héllas pd annan ort dn Bryssel eller Luxemburg (artikel 1.3).

b) Beslut om att en kopia av eller ett utdrag ur rddets handlingar far foretes infor ratta (artikel 6.2).

¢) Beslut om att hédlla en offentlig debatt i rddet eller att en bestimd radsoverliggning inte ska héllas
offentligt (artikel 8.1, 8.2 och 8.3).

d) Beslut om offentliggrande av omrostningsresultat och uttalanden till rddets protokoll enligt artikel 9.2.

) Beslut om anvindning av skriftligt forfarande (artikel 12.1).

f) Godkdnnande eller dndring av rddets protokoll (artikel 13.2 och 13.3).

g) Beslut om att offentliggora eller inte offentliggora en text eller en akt i EUT (artikel 17.2, 17.3 och 17.4).

h) Beslut om att samrdda med en institution eller ett organ ndr ett sddant samrdd inte krdvs i fordragen.

i) Beslut om att bestimma eller forlinga en frist for samrdd med en institution eller ett organ.

j) Beslut om att forlinga de tidsfrister som avses i artikel 294.14 i EUF-fordraget.

k) Godkdnnande av innehéllet i ett brev till en institution eller ett organ.

(1) Se uttalande i nedan:
i) Till artikel 19.7
"Om en medlem av rddet anser att ett utkast till beslut i en procedurfriga som har lagts fram for Coreper for
antagande i enlighet med artikel 19.7 berér en sakfrdga, ska utkastet till beslut liggas fram for radet.”
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Artikel 20
Ordférandeskapet och arbetets forlopp

1. Ordférandeskapet ska se till att denna arbetsordning tillimpas och sorja for att debatterna fortloper pd
ett korrekt sitt. Ordforandeskapet ska sirskilt se till att folja bestimmelserna i bilaga V om radets arbets-
metoder samt dven se till att dessa foljs av andra.

For att ombesorja att debatterna fortloper pa ett korrekt sitt far ordférandeskapet dessutom, om inte radet
beslutar ndgot annat, vidta alla lampliga dtgdrder som dr nodvandiga for att pd bista mojliga sitt anvinda
den tid som star till buds vid sammantradena och bland annat

a) vad giller behandlingen av en sarskild punkt, begransa antalet narvarande per delegation i moteslokalen
under sammantridet och ge eller vagra sitt tillstdnd till att det 6ppnas en horsal,

b) bestimma i vilken ordning punkterna ska behandlas och hur linge de ska debatteras,

¢) avsitta den tid som dgnas en sirskild punkt, sarskilt genom att begrinsa den tid som deltagarna far tala
och bestimma i vilken ordning de fir begira ordet,

d) begira att delegationerna, skriftligt och fore ett visst datum, lagger fram sina dndringsforslag till en text
som héller pa att behandlas, eventuellt tillsammans med en kortfattad motivering,

€) begidra att de delegationer som har identiska eller likartade stindpunkter i en frga, om en text eller en
del av en text bland sig viljer ut en person som ger uttryck for den stindpunkt de delar, vid motet eller
skriftligt fore motet.

2. Utan att det pdverkar bestimmelserna i artikel 19.4-19.6 och ordférandeskapets befogenheter och
overgripande politiska ansvar ska ordforandeskapet under halvaret i alla sina aligganden, pa grundval av 18-
madnadersprogrammet eller i kraft av andra inbordes avtalade arrangemang, bitradas av de ovriga medlem-
marna i den forbestimda grupp av tre medlemsstater som avses i artikel 1.4. Det ska vid behov dven
bitradas av foretradaren for den medlemsstat som kommer att utova nista ordférandeskap. Den senare, eller
en medlem av den ovan nimnda gruppen, ska pd ordférandeskapets begiran och enligt dess instruktioner
vid behov trida in som ersittare, eventuellt avlasta ordforandeskapet fran vissa uppgifter samt sakerstilla
kontinuiteten i rddets arbete.

Artikel 21 (1) (2)
Rapporter frain kommittéer och arbetsgrupper

Utan hinder av 6vriga bestimmelser i denna arbetsordning ska ordférandeskapet organisera sammantradena
i de olika kommittéerna och arbetsgrupperna pa ett sddant sitt att deras rapporter ar tillgangliga fore de
sammantrdden i Coreper vid vilka rapporterna ska behandlas.

Om inte drendets bradskande natur kriver annat ska ordférandeskapet till ett kommande méte i Coreper
bordldgga de punkter rorande lagstiftningsakter som kommittén eller arbetsgruppen inte har fardigbehandlat
senast fem arbetsdagar fore motet i Coreper.

(") Dessa bestimmelser paverkar inte ekonomiska och finansiella kommitténs roll enligt artikel 134 i EUF-fordraget och
befintliga radsbeslut om denna kommitté (EGT L 358, 31.12.1998, s. 109, och EGT L 5, 9.1.1999, s. 71).

() Se uttalande j nedan:
j) Till artikel 21
”Arbetsgruppernas rapporter och andra handlingar som ligger till grund for Corepers overliggningar bor sindas till
delegationerna i sd god tid att dessa hinner behandla dem.”
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Artikel 22
Redaktionell kvalitet (!)

Juridiska avdelningen ska, for att hjdlpa radet i dess uppgift att sorja for den redaktionella kvaliteten hos de
akter som det antar, ha till uppgift att vid limplig tidpunkt kontrollera den redaktionella kvaliteten i
forslagen och utkasten till akter och att utforma forslag rorande den redaktionella kvaliteten, som ska stillas
till rddet och dess organ i enlighet med det interinstitutionella avtalet av den 22 december 1998 om
gemensamma riktlinjer for gemenskapslagstiftningens redaktionella kvalitet (2).

Under hela lagstiftningsprocessen ska de som lagger fram texter inom ramen for radets arbete dgna sdrskild
uppmirksamhet dt den redaktionella kvaliteten.

Artikel 23
Generalsekreteraren och generalsekretariatet

1. Rédet ska bitradas av ett generalsekretariat, som ska lyda under en generalsekreterare som utses av
radet genom beslut med kvalificerad majoritet.

2. Rédet ska besluta om generalsekretariatets organisation (*).

Generalsekreteraren ska i enlighet med sitt bemyndigande vidta alla dtgérder som behovs for att sérja for att
generalsekretariatet fungerar vil.

3. Generalsekretariatet ska vara nidra och bestindigt knutet till organiseringen och samordningen av
radets arbete och kontrollen av konsekvensen i detta samt till genomférandet av dess 18-mdnadersprogram.
Det ska under ordférandeskapets ansvar och ledning bistd ordforandeskapet med att soka losningar.

4. Generalsekreteraren ska foreligga radet ett utkast till berdkning av rddets utgifter i si god tid att
tidsfristerna i de finansiella bestimmelserna kan iakttas.

5. Generalsekreteraren ska till fullo vara ansvarig for férvaltningen av de anslag som tas upp i avsnitt II i
budgeten, Europeiska rddet och rddet, och vidta alla nodvindiga dtgarder for att se till att de forvaltas val. Han
ska anvinda dessa anslag i enlighet med bestimmelserna i budgetférordningen for unionens budget.

Artikel 24
Sikerhet

Rédet ska anta regler om sikerheten med kvalificerad majoritet.

Artikel 25
Uppgifter som depositarie for avtal

Om generalsekreteraren utses till depositarie for ett avtal som ingds mellan unionen eller Europeiska atom-
energigemenskapen och en eller flera stater eller internationella organisationer, ska ratifikations-, antagande-
eller godkinnandehandlingarna till dessa avtal deponeras hos radet.

() Se uttalande k nedan:
k) Till artikel 22
"Rédets juridiska avdelning har ocksa till uppgift att bistd de medlemsstater som utarbetar ett initiativ i den mening
som avses i artikel 76 b i EUF-fordraget, bland annat i syfte att kontrollera den redaktionella kvaliteten pa dessa
initiativ, om den berorda medlemsstaten begdr sddant bistdnd.”
Se uttalande 1 nedan:
1) Till artikel 22
"Rédets medlemmar ska ligga fram sina synpunkter péd forslagen till officiell kodifiering av lagstiftningstexter inom
trettio arbetsdagar efter det att generalsekretariatet har distribuerat forslagen. Rédets medlemmar ska se till att
behandlingen av de bestimmelser i ett forslag till omarbetning av lagstiftningstexter som har tagits over fran den
foregdende akten utan dndring i sak sker enligt de principer som giller for behandling av forslag till kodifiering.”
() EGT C 73, 17.3.1999, s. 1.
() I punkt 1 och punkt 2 forsta stycket aterges artikel 240.2 i EUF-fordraget.
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I sidana fall ska generalsekreteraren fullgora de uppgifter som en depositarie har och dven sorja for att
ikrafttradandetidpunkten f6r sddana avtal offentliggors i EUT.

Artikel 26
Foretridande vid Europaparlamentet

Rédet ska i Europaparlamentet och dess utskott foretridas av ordférandeskapet, eller efter ordférandeskapets
godkinnande, av en medlem i den forbestimda grupp av tre medlemsstater som avses i artikel 1.4, av det
kommande ordférandeskapet eller av generalsekreteraren. Pa ordférandeskapets uppdrag far rddet i Euro-
paparlamentets utskott dven lata sig foretradas av hoga tjanstemdn vid generalsckretariatet.

Nir det giller konstellationen utrikes fragor, dr det dess ordforande som ska foretrida rddet i Europapar-
lamentet och dess utskott. Ordforanden far vid behov ldta sig ersittas av den medlem av den konstellationen
som foretrader den medlemsstat som utovar det halvarsvis roterande ordforandeskapet i radet. I Europa-
parlamentets utskott fir rddet i konstellationen utrikes frdgor pad sin ordférandes uppdrag dven lata sig
foretradas av hoga tjdnstemén vid den europeiska avdelningen for yttre dtgirder eller, i forekommande fall,
vid generalsekretariatet.

Rédet kan dven skriftligen meddela Europaparlamentet sina synpunkter.

Artikel 27
Bestimmelser om akternas utformning

Bestimmelser om akternas utformning dterfinns i bilaga VI

Artikel 28
Skrivelser till radet

Skrivelser till rddet ska sindas till ordforanden under radets adress, som ar foljande:

Europeiska unionens rad
rue de la Loi 175
B-1048 Bryssel



11.12.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 325/51

BILAGA 1

Forteckning over radskonstellationer

1. Allménna frdgor ().
2. Utrikes fragor (3).
3. Ekonomiska och finansiella fragor (?).
4. Rittsliga och inrikes fragor (4.
5. Sysselsittning, socialpolitik, halso- och sjukvard samt konsumentfragor.
6. Konkurrenskraft: inre marknaden, industri och forskning (°).
7. Transport, telekommunikation och energi.
8. Jordbruk och fiske.
9. Miljo.
10. Utbildning, ungdom och kultur (9).
Varje medlemsstat fir avgora pd vilket sitt den ska foretradas i rddet, i enlighet med artikel 16.2 i EU-fordraget.

Flera ministrar fir delta som fullvirdiga medlemmar i samma rddskonstellation; dock ska dagordningen och organisa-
tionen av debatterna anpassas darefter (7).

(") Denna radskonstellation upprittas genom artikel 16.6 andra stycket i EU-fordraget.
(%) Denna radskonstellation upprittas genom artikel 16.6 tredje stycket i EU-fordraget.
() Inklusive budget.

(*) Inklusive civilskydd.

(°) Inklusive turism.

(%) Inklusive audiovisuella fragor.

(’) Se uttalande m nedan:

m) Till bilaga I andra stycket

"Ordforandeskapet kommer att organisera radets dagordningar genom att samla sammanhorande frigor for att underldtta for berérda
nationella foretrddare att delta, sirskilt ndr en viss radskonstellation ska behandla klart urskiljbara @mnesgrupper.”
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BILAGA 11
Sirskilda bestimmelser om allminhetens tillging till rddets handlingar

Artikel 1
Tillimpningsomride

Alla fysiska eller juridiska personer ska ha tillgang till rddets handlingar med iakttagande av de principer, villkor och
grinser som faststdlls i férordning (EG) nr 1049/2001 och de sdrskilda bestimmelserna i denna bilaga.

Artikel 2
Samrdd om handlingar som hirror frin tredje part

1. Vid tillimpning av artikel 4.5 och artikel 9.3 i forordning (EG) nr 1049/2001 och om det inte 4r uppenbart efter
granskning av innehdllet mot bakgrund av artikel 4.1-4.3 i férordning (EG) nr 1049/2001 att den inte ska limnas ut, ska
samrdd ske med den berorda tredje parten om

a) handlingen ar en kanslig handling enligt definitionen i artikel 9.1 i forordning (EG) nr 1049/2001,

b) handlingen hdrror fran en medlemsstat, och

— overlimnades till ridet fore den 3 december 2001, eller

— den berorda medlemsstaten har begirt att handlingen inte ska limnas ut utan att medlemsstaten dessférinnan har
lamnat sitt medgivande.

2. 1 alla andra fall nir rddet mottar en begdran om handlingar i rddets d4go som harror frén tredje part ska general-
sekretariatet med tillimpning av artikel 4.4 i forordning (EG) nr 1049/2001 samrdda med den ber6rda tredje parten om
det inte dr uppenbart efter granskning av handlingen mot bakgrund av artikel 4.1-4.3 i férordning (EG) nr 1049/2001 att
den ska eller inte ska limnas ut.

3. Skriftligt samrad ska ske med tredje part (dven med e-post) som ska beviljas en rimlig tidsfrist for sitt svar med
beaktande av tidsfristen enligt artikel 7 i forordning (EG) nr 1049/2001. I de fall som avses i punkt 1 ska tredje part
anmodas att inkomma med ett skriftligt yttrande.

4. Nir handlingen inte omfattas av punkt 1 a eller 1 b och generalsekretariatet mot bakgrund av tredje partens
negativa yttrande inte dr overtygat om att artikel 4.1 eller 4.2 i forordning (EG) nr 1049/2001 ir tillimplig ska fragan
hanskjutas till radet.

Om rddet anser att handlingen ska limnas ut ska tredje part omedelbart informeras skriftligen om radets avsikt att efter
en period pd minst tio arbetsdagar limna ut handlingen. Samtidigt ska tredje part uppmanas att uppmirksamma
artikel 279 i EUF-fordraget.

Artikel 3
Begiran om samrdd som mottas frin andra institutioner eller frin medlemsstaterna

En begdran om samrdd med rddet som gors av en annan institution eller en medlemsstat och som giller en ansokan om
en rddshandling ska skickas via e-post till access@consilium.europa.cu eller via telefax till (32-2) 281 63 61.

Generalsekretariatet ska utan drojsmal yttra sig pd rddets vignar med beaktande av den tidsfrist som krivs for att den
berorda institutionen eller medlemsstaten ska kunna fatta beslut, och senast inom fem arbetsdagar.

Artikel 4
Handlingar som hirrér frin medlemsstater

Varje begiran frin en medlemsstat enligt artikel 4.5 i férordning (EG) nr 1049/2001 ska goras skriftligen till general-
sekretariatet.
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Artikel 5
Framstillningar som hinskjuts av medlemsstater

Om en medlemsstat hinskjuter en begiran till radet ska den behandlas i enlighet med artiklarna 7 och 8 i férordning (EG)
nr 1049/2001 och de relevanta bestimmelserna i denna bilaga. Om tillgang helt eller delvis avslds ska sokanden infor-
meras om att en eventuell bekriftande ansokan ska riktas direkt till radet.

Artikel 6
Adress till vilken ansokningar ska skickas

Ansokningar om tillgang till en handling ska stallas skriftligen till rddets generalsekreterare, rue de la Loi 175, B-1048
Bryssel eller skickas via e-post till access@consilium.europa.eu eller via telefax till (32-2) 281 63 61.

Artikel 7
Behandling av ursprungliga ansokningar

Om inte annat foljer av artikel 9.2 och 9.3 i forordning (EG) nr 1049/2001 ska varje ansokan om att fa tillgdng till radets
handlingar behandlas av generalsekretariatet.

Artikel 8
Behandling av bekriftande ansokningar

Om inte annat foljer av artikel 9.2 och 9.3 i forordning (EG) nr 1049/2001 ska beslut om varje bekriftande ansokan
fattas av radet.

Artikel 9
Avgifter

Avgifterna for framstdllning och utskick av kopior av rddshandlingar ska faststillas av generalsekreteraren.

Artikel 10
Offentligt register 6ver rddshandlingar

1. Generalsekretariatet ska ansvara for att allmanheten ges tillgdng till registret 6ver rédshandlingar.

2. Forutom referenserna till handlingarna ska det i registret anges vilka handlingar upprittade efter den 1 juli 2000
som redan gjorts tillgingliga for allmidnheten. Med forbehdll for Europaparlamentets och rddets foérordning (EG) nr
45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen
behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (*) och artikel 16 i forordning (EG) nr
1049/2001 ska innehallet i dessa handlingar laggas ut pa Internet.

Artikel 11
Handlingar till vilka allminheten har direkt tillging

1. Denna artikel ska tillimpas pé radets samtliga handlingar, under forutsittning att de inte ar sikerhetsklassade, utan
att detta paverkar mojligheten att inge skriftlig ansokan i enlighet med artikel 6 i férordning (EG) nr 1049/2001.

2. I denna artikel avses med

— spridning: distribution av den slutliga versionen av en handling till rddets medlemmar, deras foretriadare eller delegater,
— lagstiftningshandlingar: handlingar angdende behandling och antagande av akter.

3. Generalsekretariatet ska gora foljande handlingar tillgingliga for allmédnheten s snart de har spritts:

a) Handlingar som inte har rddet eller en medlemsstat som upphovsman och som har offentliggjorts av upphovsmannen
eller med dennes medgivande.

() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
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b) Prelimindra dagordningar for méten i radet i dess olika konstellationer.
) Varje text som antagits av radet och som ar avsedd att offentliggoras i EUT.

4. Under forutsittning att det ar uppenbart att handlingarna inte omfattas av nigot av undantagen i artikel 4 i
forordning (EG) nr 1049/2001, fir generalsekretariatet ocksd gora foljande handlingar tillgdngliga for allmidnheten sa
snart de har spritts:

a) Preliminira dagordningar for kommittéer och arbetsgrupper.

b) Andra handlingar, t.ex. informerande noter, rapporter, ligesrapporter och referat av overliggningarna i radet eller i
nagot av dess forberedande organ, dir delegationernas enskilda stdndpunkter inte redovisas, med undantag for ytt-
randen och bidrag fran juridiska avdelningen.

5. Utover de handlingar som anges i punkterna 3 och 4 ska generalsekretariatet gora foljande lagstiftningshandlingar
och andra handlingar tillgingliga for allminheten s& snart de har spritts:

a) Foljenoter och kopior av brev som ror akter och akter som avses i artikel 8.1 i arbetsordningen som tillstéllts radet av
Europeiska unionens Ovriga institutioner eller organ eller, med forbehdll for artikel 4.5 i forordning (EG) nr
1049/2001, av en medlemsstat.

=

Handlingar som forelagts rddet och som dr upptagna under en punkt pd dess dagordning som ingér i delen Lagstift-
ningsoverldggningar eller dr markerad med orden "offentlig 6verldggning” eller "offentlig debatt” i enlighet med artikel 8.

Noter som lagts fram for Coreper och/eller radet for godkinnande (I/A- och A-punktsnoter) avseende utkast till akter
eller till akter som avses i artikel 8.1 i arbetsordningen samt de utkast till akter och till akter som avses i artikel 8.1 i
arbetsordningen som de beror.

o

&

akter som radet antagit enligt ett ordinarie eller ett sirskilt lagstiftningsforfarande och gemensamma utkast som
godkants av forlikningskommittén inom ramen for det ordinarie lagstiftningsforfarandet.

6.  Efter antagandet av en av de akter som avses i punkt 5 d eller slutligt antagande av den berorda akten, ska
generalsekretariatet for allmédnheten gora alla handlingar tillgingliga som ror denna akt och som upprittats fore en sddan
akt och som inte omfattas av nigot av de undantag som anges i artikel 4.1 och 4.2 samt artikel 4.3 andra stycket i
forordning (EG) nr 1049/2001, t.ex. informerande noter, rapporter, ligesrapporter och referat av dverliggningarna i radet
eller i ett av dess forberedande organ (statusrapporter), med undantag for yttranden och bidrag frin juridiska avdelningen.

Om en medlemsstat begdr det, ska de handlingar som omfattas av forsta stycket och som &terger en enskild stdndpunkt
som intagits av den medlemsstatens delegation i rddet inte goras tillgingliga for allménheten.
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Tillimpningsforeskrifter for bestimmelserna om viktning av rosterna i radet

Vid tillimpningen av artikel 16.5 i EU-fordraget och artikel 3.3-3.4 i protokollet om 6vergangsbestimmelser ska totalbe-
folkningen i varje medlemsstat under perioden 1 december 2009-31 december 2010, vara foljande:

BILAGA 111

Artikel 1

sl
Tyskland 82 002,4
Frankrike 64 350,8
Forenade Kungariket 61576,1
Italien 60 045,1
Spanien 45 828,2
Polen 381359
Rumainien 21 498,6
Nederlinderna 16 485,8
Grekland 11 260,4
Belgien 10 750,0
Portugal 10 627,3
Tjeckien 10 467,5
Ungern 10 031,0
Sverige 9 256,3
Osterrike 8355,3
Bulgarien 7 606,6
Danmark 5511,5
Slovakien 54123
Finland 5326,3
Irland 4.450,0
Litauen 3349,9
Lettland 2261,3
Slovenien 20324
Estland 1 340,4
Cypern 796,9
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Medlemsstat ]?ifcill;)r(l)ig)g

Luxemburg 4935

Malta 4136

Totalt 499 665,1

Troskel (62 %) 309 792.4
Artikel 2

1.  Fore den 1 september varje ar ska medlemsstaterna till Europeiska unionens statistikkontor 6verfora de uppgifter

om deras totalbefolkning som ér aktuella den 1 januari innevarande &r.

2. Rédet ska, i enlighet med uppgifter som Europeiska unionens statistikkontor innehar den 30 september foregdende
ar, anpassa sifferuppgifterna i artikel 1 med verkan fran och med den 1 januari varje ar. Beslutet ska offentliggoras i EUT.
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BILAGA IV
som avses i artikel 16

1. Vid tillimpning av foljande bestimmelser i arbetsordningen, och i friga om beslut vid vilka medlemmar av radet
eller Coreper enligt fordragen inte fir delta i omrostningen, ska den medlemmens eller de medlemmarnas roster inte
beaktas i foljande fall:

a) Artikel 1.3 andra stycket (hallande av sammantridde pd annan ort 4n Bryssel eller Luxemburg).

b) Artikel 3.7 (uppforande pa dagordningen av en punkt som inte finns med pa den preliminira dagordningen).

o
-~

Artikel 3.8 (behdllande som B-punkt pa dagordningen av en A-punkt som annars borde ha avforts).

&

Artikel 5.2, enbart nir det giller ndrvaron av Europeiska centralbanken (6verldggning utan ndrvaro av Europeiska
centralbanken).

o
-~

Artikel 9.2 forsta stycket led b samt andra och tredje stycket ( offentliggérande av omrostningsresultat, rostmotive-
ringar, uttalanden till rddets protokoll och punkter i detta protokoll som avser andra fall dn sddana som avses i punkt
1).

f) Artikel 11.1 andra stycket (inledande av omrostningsforfarande).
g) Artikel 12.1 (tillimpning av skriftligt forfarande).

h) Artikel 14.1 (beslut att undantagsvis overligga och besluta pd grundval av handlingar och utkast som inte har
upprattats pd samtliga sprak) (").

i) Artikel 17.2, led a (beslut att inte i EUT offentliggora ett av en medlemsstat framlagt initiativ enligt artikel 76 i EUF-
fordraget.

j) Artikel 17.2 led b (beslut att inte i EUT offentliggora vissa direktiv, beslut, rekommendationer och yttranden).

=

Artikel 17.5 (offentliggorande eller ¢j i EUT av beslut i ett organ inrdttat genom ett internationellt avtal).

2. En medlem av radet eller Coreper far inte dberopa foljande bestimmelser i denna arbetsordning nir det géller beslut
vid vilka han eller hon enligt fordragen inte far delta i omrostningen:

a) Artikel 3.8 (mojlighet for en rddsmedlem att begira att en A-punkt ska avforas fran dagordningen).
b) Artikel 11.1 andra stycket (mojlighet for en rddsmedlem att begira att ett omrostningsforfarande inleds).
¢) Artikel 11.3 (mojlighet for en rddsmedlem att vid omrostning foretrdda en annan medlem).

d) Artikel 14.2 (mojlighet for varje rddsmedlem att motsitta sig overliggningar om texten till eventuella dndringsforslag
inte dr upprittad pd det sprak han eller hon anger).

() Se uttalande n nedan:
n) Till punkt 1 h i bilaga IV:
"Rédet bekriftar att den nuvarande regeln om att de texter som ligger till grund for radets dverliggningar ska upprittas pa samtliga
sprak ska tillimpas dven i fortsittningen.”
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BILAGA V
Réidets arbetsmetoder
Forberedelse av mditen

1.  Ordforandeskapet ska se till att en arbetsgrupp eller kommitté overlimnar ett drende till Coreper endast nir det
finns en rimlig mojlighet att pd denna nivd uppné framsteg eller klargéranden om stdndpunkter. Omvint ska drenden
endast skickas tillbaka till en arbetsgrupp eller kommitté nér det 4r nodvindigt och under alla omstindigheter endast med
uppdraget att ta itu med exakta, klart faststillda problem.

2. Ordforandeskapet ska vidta de dtgarder som dr nodvindiga for att fora arbetet framat mellan métena. Det kan till
exempel, med arbetsgruppens eller kommitténs samtycke, pa effektivast mojliga sitt genomfora nédvindiga samrdd om
specifika problem i syfte att rapportera tillbaka till den ber6rda arbetsgruppen eller kommittén om mojliga 16sningar. Det
kan ocksd samrdda skriftligt genom att anmoda delegationerna att skriftligen reagera pé ett forslag fore arbetsgruppens
eller kommitténs nasta mote.

3. Delegationerna ska ndr det dr limpligt ligga fram de stindpunkter som de férmodligen kommer att inta vid ett
kommande mote i skriftlig form fore motet. Om detta innebér forslag till dndring av text, ska dessa forslag utformas
exakt. Om mojligt ska skriftliga inlagg liggas fram gemensamt av de delegationer som intar samma stindpunkt.

4. Coreper ska undvika att genomfora arbete som redan har genomforts inom ramen for forberedelserna av dess
arbete. Detta giller i synnerhet I-punkter, information om organisationen av och ordningsfoljden for behandlade punkter
och information om dagordningen for och uppliggningen av kommande méten i rddet. Om mojligt ska delegationerna
hellre ta upp punkter under "Ovriga frigor” inom ramen for férberedelserna av Corepers arbete dn i sjilva Coreper.

5. Ordforandeskapet ska si snart som mojligt inom ramen for forberedelserna av Corepers arbete limna all nodvindig
information till delegationerna, sd att motet i Coreper kan forberedas grundligt, inklusive information om vad ordfo-
randeskapet forvantar sig att uppnd vid diskussionen om varje punkt pd dagordningen. Omvant ska ordférandeskapet vid
behov uppmuntra delegationerna att inom ramen for forberedelserna av Corepers arbete limna information till de Gvriga
delegationerna om de stdndpunkter som de avser att inta i Coreper. Ordforandeskapet ska i samband med detta firdig-
stilla dagordningen for Coreper. Ordforandeskapet fir sammankalla de arbetsgrupper som forbereder Corepers arbete
oftare nir omstindigheterna kriver detta.

Matenas genomforande

6. Inga punkter ska foras upp péd rddets dagordning enbart for foredragning av kommissionen eller en rddsmedlem,
utom i de fall dd en diskussion om nya, betydande initiativ ar planerad.

7. Ordférandeskapet ska avstd frdn att féra upp punkter pd Corepers dagordning enbart for kinnedom. Informationen
i fraga, sdsom resultatet av moten i ett annat forum eller med ett tredjeland eller en annan institution, forfarande- och
organisationsfrigor m.m., ska foretradesvis limnas till delegationerna inom ramen for forberedelserna av Corepers arbete,
om mojligt i skriftlig form, och ska inte upprepas i Coreper.

8. Vid inledningen av ett mote ska ordférandeskapet ge all nodvindig ytterligare information om upplidggningen av
motet och i synnerhet ange hur lang tid som enligt planeringen ska avsittas for varje punkt. Ordférandeskapet ska avstd
fran langa inledningar och undvika att upprepa information som delegationerna redan kinner till.

9. 1 inledningen av en diskussion om en sakfriga ska ordforandeskapet, beroende pd vilken typ av diskussion som
kravs, for delegationerna ange maximitiden for deras inligg om punkten. I de flesta fall bor inldggen inte overstiga tva
minuter.

10.  Fullstindiga bordsrundor ska i princip inte fo forekomma, och bor endast tillgripas i undantagsfall i specifika
fragor, varvid ordférandeskapet ska tidsbegransa inldggen.

11.  Ordforandeskapet ska styra diskussionerna i s hog grad som mojligt, i synnerhet genom att anmoda delegatio-
nerna att reagera pad kompromisstexter eller specifika forslag.

12.  Under och i slutet av motena ska ordforandeskapet avstd fran att gora langa sammanfattningar av diskussionerna
och begrinsa sig till en kort sammanfattning av de resultat i sak och/eller i friga om forfarande som uppnatts.

13.  Delegationerna ska undvika att upprepa synpunkter som tidigare talare har framfort. Deras inldgg ska vara korta,
exakta och avse en sakfrdga.
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14.  Delegationer med samma instillning uppmanas att samréda, sd att en enda talesman kan ligga fram en gemensam
standpunkt om en specifik punkt.

15. Nar delegationerna diskuterar texter, ska de skriftligen ligga fram konkreta forslag till utformning och inte
begrinsa sig till att uttrycka sitt missnoje Gver ett sarskilt forslag.

16.  Savida inte ordforandeskapet ger andra anvisningar ska delegationerna avstd frdn att begira ordet, om de sam-
tycker till ett sarskilt forslag; i detta fall ska tystnaden tolkas som principiellt samtycke.
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BILAGA VI

Bestimmelser om akternas utformning
A. Utformning av forordningar

1. Forordningar som antas av Europaparlamentet och ridet gemensamt samt radets forordningar ska innehélla
foljande:

a) I rubriken beteckningen "férordning”, ett ordningsnummer, dagen for antagandet och en uppgift om innehllet.
Nar det giller en genomférandeférordning som har antagits av radet i enlighet med artikel 291.2 i EUF-
fordraget ska forordningen i rubriken innehélla beteckningen “genomférandeforordning”;

b) Satsen "Europaparlamentet och Europeiska unionens rdd har antagit denna forordning” respektive "Europeiska
unionens rdd har antagit denna férordning”.

¢) En uppgift om de bestimmelser pd grundval av vilka forordningen antas, foregdngen av orden "med beaktande
av’.

d) En hénvisning i ett beaktandeled till framlagda forslag, avgivna yttranden och héllna samrad.
¢) Motiveringen for forordningen, foregdngen av formuleringen "och av foljande skal”; skilen ska vara numrerade.
f) Satsen "hdrigenom foreskrivs f6ljande.”, f6ljd av forordningens bestimmelser.

2. En forordning ska delas in i artiklar som fir grupperas i kapitel och avsnitt.

3. En forordnings sista artikel ska bestimma dagen for ikrafttridandet, om denna dag intriffar fore eller efter den
tjugonde dagen efter offentliggorandet.

4. En forordnings sista artikel ska foljas av
a) i) satsen: "Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.”,
eller

i) satsen: "Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet med
fordragen” i de fall dd en akt inte ar tillimplig pa och i samtliga medlemsstater (!), samt

b) satsen: "Utfirdad i..”, f6ljd av dagen for forordningens antagande,
och
¢) ndr det giller
i) en forordning som antas av Europaparlamentet och ridet gemensamt, av foljande text

"Pd Europaparlamentets vignar "Pé rddets vignar
Ordférande” Ordforande”

med namnet pd ordféranden i Europaparlamentet och namnet pa ordforanden i rddet vid tidpunkten for
forordningens antagande infort fore ordet "Ordforande”,

i) en forordning som antas av radet, av foljande text

"Pd rddets vagnar

Ordférande”

med namnet pd ordféranden i rddet vid tidpunkten for antagandet av foérordningen infort fore ordet "Ordfo-
rande”.

(") Se uttalande o nedan:
o) Till punkt A.4 a ii i bilaga VI
"Rédet erinrar om att det i de fall som anges i fordragen da en akt inte r tillimplig pa eller i samtliga medlemsstater dr nédvandigt att
klart uttrycka dess territoriella tillimpning bade i motiveringen och i sjilva rittsakten.”
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B. Utformning av direktiv, beslut, rekommendationer och yttranden

1. Direktiv och beslut som antas av Europaparlamentet och rddet gemensamt samt radets direktiv och beslut ska i sin
rubrik innehalla ordet "direktiv” eller "beslut”.

Nar det giller ett direktiv eller ett genomforandebeslut som har antagits av radet i enlighet med artikel 291.2 i EUF-
fordraget ska det i rubriken innehélla beteckningen "genomforandedirektiv” eller "genomférandebeslut”;

2. Av radet avgivna rekommendationer och yttranden ska i sin rubrik innehdlla ordet "rekommendation” eller
"yttrande”.

3. Bestimmelserna om forordningar i punkt A ska i tillimpliga delar och om inte annat foljer av tillimpliga regler i
fordragen tillimpas pa direktiv och beslut.

C. Utformning av beslut som avses i artikel 25 i EU-fordraget

Dessa beslut ska i rubriken innehélla beteckningen

"Réadets beslut”, ett ordningsnummer (ar/nummer/Gusp), dagen for antagandet och en uppgift om innehallet.



